B

NOTAR BOJAN PODGORSEK

Dalmatinova ulica 2, Ljubljana
® 01 43-96-370 fax 01 43-96-375

opr. 8t.: SV 435/14

NOTARSKI ZAPIS

Ta notarski zapis je sestavljen dne 29.04.2014 (devetindvajsetega aprila dvatiso&tirinajst) ob
13.00 (trinajstih) v notarski pisarni. Poleg notarja sta navzoci naslednji stranki:- - - - - - - - - -

a) Roman Lisac, rojen
prebivaliscée Ljubljana,
osebne izkaznice Stevilka
izdana pri UE Ljubljana (kot Prodajalec);- ~ - - - - - - - - - - - - - - . .. __ .. __

b) Salvado Investment Corp, s sedezem v Trident Chambers, PO Box 1388, Victoria,
Mahe, Sejieli, registrirana v registru mednarodnih poslovnih subjektov Republike Sejseli,
pod Stevilko 087514 (ni¢-osem-sedem-pet-ena-stiri), ki ga v skladu s potrdilom
registrskega agenta v Republiki Sejseli z dne 25.03.2014 (petindvajsetega marca
dvatisocstirinajst), zastopa druzba/dircktor Aspermont Financial Services Ltd, in po
prilozenem pooblastilu odvetnika Andreja Simonida, rojenega [NINEGGIG (njcgova
istovetnost je ugotovljena s pomocjo osebne izkaznice $tevilka

I ki jc bila izdana pri UE Ljubljana) (kot Kupec); 0bstoj

pravne osebe in upraviCenje za zastopanje sta razvidna iz Potrdila o dobrem stanju,
izdanega v Republiki Sejseli dne 24.03.2014 (Stiriindvajsetega marca dvatiso&stirinajst),
Potrdila  registrskega agenta, izdanega v Republiki Sejgeli, dne 25.03.2014
(petindvajsetega marca dvatisotstirinajst), Potrdila registiskega agenta, izdanega v
Tortoli (Britanski devidki otoki) za druzbo Aspermont Financial Services Ltd, BVI, z
overjenim podpisom pri notarki Asha L. Johnson iz Britanskih devigkih otokov, dne
09.04.2014 (devetega aprila dvatiso&stirinajst) ter iz prilozenega pooblastila z dne
02.03.2014 (drugega marca dvatisodstirinajst).- - - - - - = - - — = — = oo o _ ..

Podpis zastopnika druzbe Aspermont Financial Services Limited, ki je zastopnik kupca, na
pooblastilu za zastopanje, je overjen v Ziirich-u (Svica). dne 04.04.2014 (Cetrtega aprila
dvatiso¢stirinajst) pod $t. B.-No.460, na listini pa je tudi overitev po haaski konvenciji
(apostille), s ¢imer je potrjeno, da je pooblastilo za zastopanje overjeno po pravilih drzave
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overitelja. Zastopnik stranke izjavi, da je pooblastilo v skladu z dolotbo 28. tlena Zakona o
mednarodnem zasebnem pravu in postopku - ZMZPP (Uradni list RS, §t. 56/99) ter z dolocbo 75.
¢lena Obligacijskega zakonika - OZ (Uradni list RS, 8. 97/07-UPB1).- - - - - - - - - - - - - - -

Stranki za potrditev v notarskem zapisu predlozita zasebno listino »POGODBA o proedaji in
nakupu poslovnega deleZa« v druzbi ASPN, storitveno podjetje, d.o.0., Vilharjev podhod 4,
1000 Ljubljana, mati¢na $t. 2189704000 (dve-ena-osem-devet-sedem-nic-Stiri-ni¢-ni¢-nic).
Stranki izjavita, da je bila zasebna listina, ki sledi v nadaljevanju tega notarskega zapisa,
sestavljena v odvetniski pisarni PECANAC IN RAKUN, ODVETNISKA DRUZBA o.p. d.0.0. iz
Ljubljane. - - - -~ - - - - o o o e oo oo m e -

Notar na razumljiv nadin opisem strankama vsebino in pravne posledice nameravanega pravnega
posla ter njunih izjav volje. Poleg tega ju izrecno opozorim na znana in obitajna tveganja v zvezi
s sklenitvijo pravnega posla. Pri tem ju seznanim s pravnim stanjem poslovnega deleza, kot je
razvidno iz registra na dan sestave tega notarskega zapisa, ter s pravili pri prenosu poslovnih
delezev po Zakonu o gospodarskih druzbah - ZGD-1 (Uradni list RS, §t. 42/06 — 82/13). Poleg
tega opozorim pridobitelja na to, da mora edini druZbenik enoosebne druzbe z omejeno
odgovornostjo po dolo¢bi 526. ¢lena ZGD-1 odlocitve o vprasanjih iz 505. Clena ZGD-1
vpisovati v knjigo sklepov, sicer nimajo pravnega ucinka. Opozorim ju tudi, da svetovanje s
podrolja davénega prava ni predmet opravljene notarske storitve. Stranki izjavita, da sta
popolnoma seznanjeni z vsebino, posledicami in tveganji predloZenega pravnega posla, ter
vztrajata pri sklenitvi - - - - - - - - - - - - - o oo oo oo o

Notar stranki izrecno pozovem, naj me seznanita z morebitnimi drugimi pomembnimi
okolid¢inami pravnega posla, ki niso navedene v tem notarskem zapisu o pravnem poslu in ki mi
v Casu sestave tega notarskega zapisa niso poznane. Stranki na ta poziv izrecno izjavita, da so vse
pomembne okoli§¢ine pravnega posla vsebovane v tem notarskem zapisu in da morebitne druge
pomembne okolis¢ine tudi njima niso poznane.- - - - - - - - - - - - - - oo oo - oo oo oo

Stranki izrecno izjavita, da ni okoli§¢in, na podlagi katerih bi bil pravni posel v tem notarskem
zapisu nedopusten, ter da tega posla ne sklepata zgolj navidezno ali zato, da bi se izognili
zakonskim obveznostim ali da bi protipravno oskodovali tretjo osebo.- - - - - - - - -~ - - - - -

Notar na podlagi 43. ¢lena Zakona o notariatu — ZN (Uradni list RS, §t. 13/94 — 91/13) pred
sestavo tega notarskega zapisa pozovem stranki, naj predlozita morebitne listine, ki predstavljajo
del celovitega pravnega posla ali ve¢ pravnih poslov med istima strankama, ki zasledujejo enak
poslovni namen kot pravni posel, ki bi bil zapisan v notarskem zapisu ali so z njim v drugacni
pravni povezavi (povezani pravni posli). Na navedeni poziv stranki izjavita, da poleg
nameravanega pravnega posla ni pravnih poslov, ki bi bili povezani z nameravanim pravnim
poslom in zato ne razpslagata z drugimi listinami o povezanth pravnih poslih.- - - - - - - - - -

PredloZena zasebna listina po zunanji obliki ustreza predpisom o notarski listini (31. do 35. ¢len
ZN) in po vsebini dolocbam 2., 4. in 6. tocke prvega odstavka 43. ¢lena ZN. Ker ni zadrzkov po




23. in 24.a ¢lenu ZN, in ker sem pri sestavi tega notarskega zapisa ravnal v skladu z 42. &lenom
ZN, notar na podlagi 49. in 50. ¢lena ZN potrdim predlozeno zasebno listino. Zasebna listina se
pripoji notarskemu zapisu kot njegov sestavni del. Notarski zapis in pripojeno zasebno listino
podpidejo osebe iz 2. tocke prvega odstavka 43. ¢lena ZN in notar, ki na notarski zapis odtisnem

Notarski zapis z vkljuteno zasebno listino sem notar prebral strankama. Opozorjeni na pravne
posledice sta ga odobrili ter pred notarjem lastnoro¢no podpisali. 1zvimik tega notarskega zapisa
hrani notar. 1zda se tri overjene odpravke, po enega za vsako stranko, ter enega za druzbo. Stranki
izjavita, da lahko notar na zahtevo katerekoli stranke tega notarskega zapisa izda ponovni
odpravek. Predlog za vpis v sodni register se vlozi po sklenitvi pogodbe o odsvojitvi deleza
(dodatek 7 - sedem) v skladu z dolocbo 5.7. predlozene zasebne listine.- - - - - - - . . _ _ . . _

- dodatki k pogodbi od 1 (ena) do 8 (osem),- - - - - - - oo

- pooblastilo z dne 02.03.2014 (drugega marca dvatiso&itirinajst) s prevodom, - - - - - -

- potrdilo o dobrem stanju, izdano v Republiki Sejseli, dne 24.03.2014 (Stiriindvajsetega
marca dvatiso¢Stirinajst) s prevodom,- - - - -« - - oo o ___________

- potrdilo registrskega agenta, izdano v Republiki Scjseli, dne 25.03.2014 (petindvajsetega
marca dvatiso¢itirinajst) s prevodom, - - - - - - - - <o ________.

- potrdilo registrskega agenta, izdano v Tortoli (Britanski deviski otoki) za drusbo
Aspermont Financial Services Ltd, BVI, z overjenim podpisom pri notarki Asha L.
Johnson iz Britanskih deviskih otokov, dne 09.04.2014 (dcvetega aprila dvatisoé-
Stirinajst) s prevodom.~ - - - - - - - ... _____ .

Lastnoroéni podpisi:

Salvado I}
Odvetni







Pogodba je sklenjena dne 29.04.2014 (devetindvajsetega aprila dvatiso&stirinajst) med naslednjima

O Romaniissc c150 I —————
B o chivalisce Ljubljana, Slovenija ( Prodajalec’);- - - -

(2) Salvado Investment Corp, druiba organizirana in obstojeta v skladu z zakonom Sejseli,
s sederem v Trident Chambers, PO Box 1388, Victoria, Mahe, Sejseli, registrirana pod

Etevilko 087514 (ni¢-osem-sedem-pet-ena-stiri) ("Kupec").- - - - - = - - - - - = - - -~

Prodajalec soglaga s prodajo Poslovnega deleZa in Kupec soglasa z nakupom Poslovnega deleza z
upoétevanjem in v skladu z doloéili in pod pogoji dolo¢enimi v tej Pogodbi ("Transakcija").- - - - -

Prodajalec proda Poslovni dele? Kupcu, s polnim jamstvom in brez kakrs$nih koli Obremenitev
in Kupec kupi Poslovni deleZ od Prodajalca skupaj z vsemi pravicami, ki so vezane na
Posiovni delez na dan Datuma izpolnitve ali po njem.- - = - = - - - = = = - = = -~ -~ -

3.1 V skladu s Klavzulo 3.3 (tri tri) do (vkijucno) 3.9 (tri devet), znaga odkupna cena za Poslovni
delez ("Nakupna cena" evrov.- - -

3.2 Ob Iziolnitvi bo Kupec nakazal prvi del Nakupne cene v znesku( D

evrov (Prvi del nakupne cene) na Bancni raCun Prodajalca.- - - - - - - = - - -

3.3 tanek razlike do skupnega zneska Nakupne cene bo izplacan v letnih obrokih v visini
% eviov (Znesek(-i) obrokov ostanka razlike do
nakupne cene), ki bodo zapadl v pracilo 1. (prvega) decembra 2014 (dvatisocstirinajst), 1.
(prvega) decembra 2015 (dvatisoCpetnajst) in 1. (prvega) decembra 2016 (dvatisoc-
gestnajst).- - - - - - - - - - - - I I I

3.4 Kakor hitro po datumu izpolnitve je mogoCe, mora Kupec najeti Racunovodsko podjetje, ki
bo opravilo revizijo Neto dolga Druzbe do Datuma neto dolga. Pri izvajanju tovrstne revizije:

3.4.2 stranki bosta po svojih najbolj$ih moceh zagotovili in poskrbeli, da bo Druzba
Ra¢unovodskemu podjetju predala vse informacije v zvezi z Druzbo, ki jih bo
Racunovodsko podjetje upraviceno zahtevalo, vkiju¢no, vendar ne omejeno, z
vsemi pomembnimi izgubami in analiti¢nimi informacijami v povezavi z Neto



3.4.3 Racunovodsko podijetje bo izrodilo Kupcu rezultate svoje revizije najpozneje 12 -
(dvanajst) tednov po Datumu izpolnitve; in- - - - - - o o o o L

3.5 Ce se znesek Neto dolga na Datum neto dolga, ki ga Je na podlagi revizije Neto dolga na
Datum neto dolga navedlo Racunovodsko podjetje ("Znesek neto dolga Kupca") razlikuje

od zneska Neto dolga Prodajalca:- - - - - . - ... __________ 7

351 Ce je ta razlika enaka ali niZia od 10.000 (desettiso¢ 00/100) evrov, nadaljnji
ukrepi ne bodo potrebni, Nakupna cena ter Zneski obrokov ostanka razlike do
nakupne cene pa bodo ostaii nespremenjeni; in- - - -« - - - .- _ L

3.5.2 Ce je ta razlika vidja od 10.000 (desettiso¢ 00/100) evrov, si bosta Prodajalec in
Kupec:- - - - - - - o oo T

(a) prizadevala skleniti dogovor o Znesku neto dolga v roku dveh tednov po
obvestilu o Kupevem Znesku neto dolga, vendar v vsakem primeru
najkasneje v 8 (osmih) tednih po obvestilu o Kupfevern Znesku neto

dolga;- - - - - - - -

(b) e dogovora ne bosta skienila, bosta Prodajalec in Kupec nemudoma
skupaj izbrala drugo ugledno Racunovodsko podjetje (enega izmed
“Stirih  najvedjih") ("Arbitrazno racunovodsko podjetje™), ki bo
izraCunalo Znesek neto dolga na podlagi revizije Neto dolga na Datum
neto dolga. Stranki si bosta po najboljsih moceh prizadevali, da bo
Arbitrazno racunovodsko podijetje svoj izracun podalo v 8 (osmih) tednih
po doloCitvi ArbitraZnega raunovodskega podjetja. Izrafun Arbitraznega
racunovodskega podjetia bo za stranki dokoncen in zavezujo< in bo veljal
zaZneseknetodolga;- - - - - - - - oo ________ .

pozitiven znesek, se bo ta viSina zneska oditela od vrednosti Zneskov
obrokov ostanka razlike do nakupne cene, ki je dolocena v klavzuli 3.3
(tritri)te Pogodbe ;- - - - - - - - - Lo __ ]

negativen znesek, bo ta vidina zneska nakazana na Bancni raun
Prodajalca.- - - - - - - - - . ________________

(e} stroske pladila Arbitrainemuy raCunovodskemu podjetju krijeta in si
enakopravno v pladilo porazdelita tako Prodajalec (na eni strani) kot
Kupec (na drugi strani).- - - - - - - .. ___ _______ .

3.6 Pogodbenici se dogovorita in se strinjata, da je Kupec nepreklicno pooblascen, v skladu z
dolodili in pogoji iz te Pogodbe, da Prodajalcu zniza Zneske obrokov ostanka razlike do
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nakupne cene za vidino zneska, ki se odsteje od Nakupne cene v skladu s Klavzulo 3.5.2(c)
(tri pet dve c) takoj po doloditvi tega zneska, - - - - - - - - - - - """ T 77T

Ob placilu Prvega dela nakupne cene v skladu s Klavzulo 3.2 (tri dve) te Pogodbe bo Kupec
na dan 1. (prvega) Decembra 2014 (dvatiso&tirinajst)i- - - - - - - - - - - - """ """

3.7.1 ge se Znesek obrokov ostanka razlike do nakupne cene ne bo zmanjSal, na Bancni
radun Prodajalca izplatal znesek v visini

3.7.2 &e se bo Znesek obrokov ostanka razlike ne zmanisal, na Banéni
radun Prodajalca izplatal znesek v viSini
evrov minus znesek vseh tovrstnih odbitkov.~ - - - - =~ -~ = - == - m

Ob platilu Zneskov obrokov ostanka razlike do nakupne cene v skladu s klavzulo 3.7 (tri
sedem) te Pogodbe bo Kupec na dan 1. (prvega) decembra 2015 (dvatisoCpetnajst): - - -

38.1 Ze se Zneski obrokov ostanka razlike do nakupne cene ne bado zmanjsali (razen
odbitkov, ki so obravnavani v Klavzuli 3.7.2 (tri sedem dve) te Pogodbe), na
Banéni radun Prodajalca izpladal znesek v viSini

3.8.2 &e se bodo Zneski obrokov ostanka razlike do nakupne cene zmaniSali (razen
odbitkov, ki so obravnavani v Klavzuli 3.7.2 (tri sedem dve) te Pogodbe), na
Bandni ralun prodajalca izplatal znesek v visini

evrov minus znesek vseh tovrstnih nadaljnjih odbitkov.- - - - - -~ - -
Po plailu Zneskov obrokov ostanka razlike do nakupne cene v skladu s Klavzulo 3.8 (tri
osem) te Pogodbe bo Kupec na dan 1. (prvega) decembra 2016 (dvatisoCSestnajst)i- - - -

3.9.1 ge se Zneski obrokov ostanka razlike do nakupne cene ne bodo zmanjsali (razen
odbitkov, ki so obravnavani v Klavzuli 3.7.2 (tri sedem dve) in/ali Klavzuli 3.8.2 (tri
osem dve) te Pogodbe), na Banni radun Prodajalca izpladal znesek v visini

EVIOV)- - - ~ ~ = =~ - - === ===

3.9.2 Ce se bodo Zneski obrokov ostanka razlike do nakupne cene zmanjsali (razen

odbitkov, ki so obravnavani v Klavzuli 3.7.2 (tri sedem dve) in/ali 3.W

ve na Banéni ratun Prodajalca izplaal znesek v visini
evrov minus znesek vseh tovrstnih  nadaljnjih
OdbitkOV. - = - — = m = —m - e - - = m e == m = o - - = s S =TT

Izpolnitev Pogodbe je pogojena z naslednjimi pogoji ("Pogoji"), ki so izpolnjeni ali opusCeni
v skladu s Klavzulo 4.3 (&tiri tri) ob ali pred Izpolnitvijo:- - - ~ - = - - - ==~ =~ -~~~

4.1.1 Kupec je o Transakciji obvestil Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije
("Regulativni organ”), v skladu s slovenskim zakonom o medijih ("Zakon o
medijih") in Regulativni organ je sprejel brezpogojno odlocitev o odobritvi, ali pa
je kako drugace izrazil odobritev Transakcije;- - - - - - - - - -~ <

4.1.2 obstojedi Direktor Druzbe mora Druzbi predloZiti svojo pisno odstopno izjave v
dogovorjeni obliki; pravocasno, $e pred Datumom izpolnitve, mora biti sklicana
skupé¢ina Druzbe, ki bo pravocasno obravhavala:- - - - - - - - -~ - - - - -~

(@) razreditev s poloZaja obstojedega Direktorja Druzbe, ki stopi v veljavo na
Datum izpolnitve; in- - ~ = = - - - - - - - - -~ - - - = mm T T E
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(b) imenovanje novega Direktorja Druzbe, ki ga imenuje Prodajalec, in stopi
v veljavo na Datum izpolnitve; - - - - - — - . . o ___ _ .

4.1.3 Prodajalec na Datum izpolnitve zagotovi Kupcu Banéno izjavo (izjava mora biti
datirana z Datumom izpolnitve) v zvezi z Druzbo, iz katere so razvidna pozitivha
denarna sredstva, ki niso nizja od denarnih sredstev, ki jih je Prodajalec navedel v

Dodatku 6 (Sest);- - - - - - - - .. . ____ T T

4.1.4 vsa Jamstva Prodajalca in Kupca morajo biti na dan izpolnitve te Pogodbe resni¢na
in pravilna v vseh bistvenih pogledih, kot da so bila podana na dan izpolnitve te
Pogodbe (to pa ne vefja za Jamstva Prodajalca in Kupca, ki se posebej nanasajo

na zgodnejSi datum).- - - - - - . - o T L T TS

4.1.5 Nobena veljavna odredba, sodba, sklep, odiok ali odlocha kateregakoli Viadnega
organa ali ArbitraZnega sodiéta, ne more prepreciti izpeljave Transakcije iz te
Pogodbe, na nacin, kot je predviden v tej Pogodbi;- - - - - - - o _ L L L

Takoj po datumu skienitve te Pogodbe, ko je to izvedljivo, in v vsakem primeru pred
Skrajnim datumom, si mora Kupec po svojih najbolj$ih mogeh prizadevati, da bo zadovoljil

Pogoj dolocenem v Klavzuli 4.1.1. (Stirienaena)- - - - - - - o ________.

Kupec lahko s pisno odpovedjo Prodajalcu po fastni presoji in v vsakem trenutku pred
Skrajnim rokom, opusti, v celoti ali deloma, pogoje dolocene v Klavzulah 4.1.2 (Stiri ena dve)

do (vkijucno) 4.1.5 (&tiri ena pet)- - - - - - -

Stranki se zavezujeta, da bosta druga drugi v pisni obliki razkrili vse, kar bo ali je verjetno,
da bi prepretilo izpolnjevanje katerega od Pogojev, takoj, ko za to izvesta.- - - - - - - . _

Izpoinitev bo potekala na sedeju “notarja v Sloveniji” ¢im bo to mogoce, potem ko bodo
izpolnjeni pogoji, v vsakem primeru pa na datum, ki napoci najkasneje 14 (3tirinajst) dni po
datumu, ko je izpolnjen ali opuiten zadnji pogoj, ali na drugi datum, za katerega se stranki
dogovorita v pisni obliki.- - - - - - ..o __________ e

5.2.1 Kupec predloZi Prodajalcu listino, iz katere je razvidno, da je izpolnjen POgoj
dolotenvKlaveuli4.12; - - - - - - ... ______ . "%

523 Prodajalec izroéi Kupcu ali njegovemu pooblaséenemu predstavniku razumno
zadovoljiv dokaz, da so izpolnjeni vsi pogoji doloceni v Klavzulah 4.1.2. (Stiri ena

dve} do (vklju¢no) 4.1.5 (Stirienapet); - - .- - - ______ .

5.2.4  Prodajalec v dogovorjeni obliki dostavi Kupeu potrdilo, ki potrjuje, da so na Datum
izpolnitve vsa Jamstva Prodajalca resnitna in pravilna v vseh pomembnih vidikih,
{razen jamstva Prodajalca, ki se posebej nanasajo na zgodnej3i datum); in- - - - -

5.2.5 Kupec in Prodajalec podata druge dokumente ali soglasja, ki so potrebna za
Izpolnitev ali za izvedbo prodaje, nakupa in prenosa Poslovnega dele?a v skladu s
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Ob izpolnitvi, mora Kupec poskrbeti, da novi Direktor Druibe poda notarju dovoljenje za
vpis vseh sprememb lastniStva in realizacijo vodstvene strukture DruZbe iz te Pogodbe v
sodni register na Okroinem sodisCu v Ljubljani.- - - - - - - - - - - - ="~ 77777 """

Ob izpolnitvi Prodajalec in Kupec podpieta Pogodbo o prenosu dele?a v obliki notarskega

Ce ena od dolotb iz Kiavzule S (pet) ni izpolnjena, bo izpolnitev potekala na 10. (deseti)
Delovni dan po tem, ko se ugotovi, da ena od doloéb iz klavzule 5 (pet) ni bila izpolnjena (ali
prej, e se Prodajalec in Kupec tako dogovorita v pisni obliki). Ce do I1zpolnitve ne pride
najkasneje do 10. (desetega) delovnega dne (po neuspeli lzpolnitvi) oziroma, ¢e do
Izpolnitve ne pride najkasneje do Skrajnega roka, in ¢e se Stranki pisno ne dogovorita za
podaljanje roka, lahko katerakoli Stranka (izjema je Stranka, ki je s kréenjem Pogodbe
povzrotila, da do lzpolnitve ni prislo) to Pogodbo enostransko odpove.- - - - - - - - - -

Notar vioZi predlog za vpis sprememb v register, ko stranki ob Izpolnitvi podpiSeta Pogodbo

o prenosu deleZa v obliki notarskega zapisa, ko se mu predlodi potrdilo o prejemu prvega
dela nakupne cene za Prodajni deleZ v znesku EUR na
Banéni ra€un Prodajalca in ko Kupec notarju izroci vse listine, ki so predpisane kot obvezne

6.1.1 opravljala poslovanje kot obicajno v skladu s svojimi poslovnimi naCrti, proraluni,
vsemi veljavnimi pravnimi in administrativnimi zahtevami, na nacin, da ga ohrani
kot delujote podjetje, in brez predhodnega pisnega soglasia Kupca ne bo storila
nicesar, kar je izven rednega poteka in dosledno s preteklo prakso; in- - - - - -

6.1.2 sprejela vse potrebne ukrepe za ohranitev in za&ito svojega poslovanja in brez
predhodnega pisnega soglasja Kupca ne bo pridobila ali odtujila ali prenesla
sredstev, izzvala obremenitev, obveznosti ali strodkov, razen v zvezi z rednim
poslovanjem in e to v skladu s preteklo prakso in pod obicajnimi pogoji.- - - - -

6.2.1 bo Druiba ugodila morebitnim razumnim zahtevam Kupca po informacijah o
poslovanju, premozenju in tekotih zadevah; in - - - = - = = = = - == o o=

6.2.2 bo omogotil Kupcu razumen dostop v Casu rednega delovnega Casa do pravnih in
finanénih svetovalcev, revizorjev, dokumentov in prostorov DruZbe v obseguy, ki ga
Kupec ali njegovi svetovalci upraviceno zahteva/jo med pripravami na Izpolnitev,
vendar pod pogojem, da z dostopom ne bo nerazumno posegal v poslovanje in




Od in po datumu skienitve te Pogodbe, in ob upostevanju dolotb iz Klavzule 8 {osem) in
Klavzule 9 (devet) te Pogodbe, bo Prodajalec poravnal $kodo, zavaroval in branil Kupca in
Druzbo pred vsakrinimi zahtevki in/ali obveznostmi, odkodninami, kaznimi, sodbami,
ocenami, izgubami, stroski in izdatki, ki jih je utrpel Kupec ali Druzba (skupaj "Skoda") in
izhajajo, se nana$ajo ali temeljijo na obtozbah o kréitvi Jamstev Prodajalca. Prodajalec bo
Kupcu in/ali Druzbi izplacal znesek Skode le v primeru, Ce prizna Zahtevek za od&kodnino v
pisni obliki ali na podiagi pravnomocne sodbe sodi&da.- - - - - - - - - - - .

V skladu s Klavzulo 8.1 (osem ena) obremenitev Prodajalca v primeru krditev jamstva
Prodajalca ne sme presegati skupnega zneska Nakupne cene, ki je doloCena v Klavzuli 3.1,

(tiena) - - - - - - LT e

8.3.1 v primeru Jamstva Prodajalca, ki je doloden v tocki § (Pravice na Poslovnih delesih
In sredstvif) v Dodatku 2 (dva), do pete obletnice Datuma izpolnitve; in- - - - -

8.3.2 v primeru vseh ostalih Jamstev Prodajalca do datuma, ki nastopi 36
(Sestintrideset) mesecev po Datumu izpolnitve, - - - - - - = - - . . .

Vsa pladila v skladu s Kiavzulo 8 (osem) bodo, kolikor je to mogoce, znizala Zneske obrokov
ostanka razlike do nakupne cene. - - - - - . - . _____ T 0

Stranki se dogovorita in se strinjata, da je Kupec nepreklicno pooblascen, v skladu z dologili
in pogoji iz te Pogodbe, da Prodajalcu zniZa pladilo Zneskov obrokov ostanka razlike do
nakupne cene v celotni vi&ini Skode, ki jo je utrpel Kupec ali Druzba v skladu s Klavzulo 8.1
(osem ena), neposredno po tem, ko Kupec dolodi znesek tovrstne Skode. V vseh taksnih
primerih bo razlika med zmanjSanimi zneski, izplacanimi Prodajalcu, in Zneski obrokov
ostanka razlike do nakupne cene Prodajalcu izplacana le, &e je bil Zahtevek za odékodnino
zavrnjen na podlagi pravnomoéne sodbe sodid€a. - - - - - - — - - - . ..

Prodajalec izrecno jaméi kupcu, da bo Druiba v obdobju petih let po Datumu izpoinitve
redno pridobivala medijske pravice od izvornega imetnika medijskih pravic za oddajanje
televizijskih prenosov vseh tekem in Sportnih dogodkov kogarkarske lige ABA na vseh
programskih in distribucijskotehnologkih platformah (npr. FTA, Cable, DTH, OTT, IPTV) na
obmodju Slovenije v skupni vigini LicenCnine, ki ne presega 15.000 (petnajsttiso¢ 00/100)

€VIov na posamezno letno sezono.~ - - - -~ - .. o .. __ ___ _

Prodajalec izrecno jaméi kupcu, da bo imela DruZba po izteku obstojedih licen&nih
sporazumov predkupno pravico do pridobitve medijskih pravic od prvotnega imetnika pravic
za_oddajanje TV prenosov vseh tekem in drugih dogodkov, organiziranih v okviry
kosarkarske lige ABA na vseh programskih in distribucijskotehnologkih platformah (npr. FTA,
Cable, DTH, OTT, IPTV) za vsa ozemlja koSarkarskih ekip, ki sodelujejo v kosarkarski ligi
ABA. Prodajalec zagotavlja, da bo imel Kupec pravico, da predstavi svojo ponudbo za
pridobitev medijskih pravic za TV-oddajanje (npr.: FTA, Cable, DTH, OTT, IPTV) tekem
koSarkarske lige ABA in drugih dogodkov pred drugimi potencialnimi ponudniki. Ce drug




ponudnik v 20 (dvajsetih) dneh po predloZitvi ponudbe s strani Kupca predstavi
verodostojno ponudbo, ki je boliSa od ponudbe Kupca, bo Prodajalec Kupcu zagotovil
mo¥nost, da izenadi svojo ponudbo (v roku 20 (dvajset) dni po predioZitvi boljSe ponudbe) s
ponudbo drugega ponudnika in pridobi medijske pravice za TV-oddajanje (FTA, Cable, DTH,
OTT, IPTV) prenosov tekem kosarkarske lige ABA in drugth dogodkov. Ce Kupec v roku 20
(dvajset) dni po predioZitvi bolife ponudbe ne izenadi svoje ponudbe z boljSo, lahko
Prodajalec vse medijske pravice proda ponudniku boljse ponudbe.- - - - - = - - - - -~

Prodajalec ne bo (in bo poskrbel, da ostali ¢lani Skupine Prodajalca ne bodo), bodisi
samostojno ali v povezavi s katerokoli drugo osebo ali v imenu katerekoli druge osebe, brez

10.1.1 opravijal ali se zanimal za posle v Sloveniji, ki predstavijajo neposredno
konkurenco Druzbi ali delu posla, ki ga je Druzba opravljala na Datum izpolnitve;

10.1.2  uporabljal za kakréenkoli namen ime Druzbe, trgovsko ali poslovno ime ali posebno
oznako, slog ali logotip, ki je veljavno v lasti Drube ali pa ga Druzba uporablja. -

V obdobju od datuma Izpolnitve do 1. (prvega) decembra 2016 (dvatisocSestnajst) fahko
Prodajalec izvaja dejavnosti iskanja novih potencialnih postovnih priloZnosti za Druzbo. V
primeru, da tovrstne dejavnosti pripeljejo do sklenitve pogodbe med Druzbo in novo
pogodbeno stranko, bo Prodajalec upravicen do »posrednigke provizije«, o kateri se bosta v
tak&nem primeru dogovorila Druzba in Prodajalec. - - - - - - = - - - - - - -- -~ " "~

Prodajalec ne bo (in bo poskrbel, da ostali &lani Skupine Prodajalca ne bodo) uporabil ali
razkril nobene Zaupne informacije, razen razkritij,:- - - - - - - - - - ----- """ =~

10.3.2  svojim zaposlenim, uradnikom ali svetovalcem, kjer je tovrstna uporaba ali
razkritje potrebno za pravilno opravljanje nalog osebe, vendar le pod pogojem, da
se oseba strinja, da bo ohranila tajnost informacij.- - - - = - - - - - - =~~~

e je z zakonom doloceno, da mora Prodajalec ali ¢lan Skupine Prodajalca razkriti doloceno
Zaupno informacijo, bo Prodajalec, kolikor je to izvedljivo in to dopusca zakon, obvestil in se
posvetoval s Kupcem ter upoSteval razumne zahteve Kupca glede na cas, vsebino in nacin

Vsaka omejitev in obveznost iz Klavzule 10 (deset) je po mnenju Strank primerna za
legitimno za5Cito poslovanja in dobrega imena Druzbe, vendar pa je vsaka od njih loCena in
v primeru, da se izkaze, da je omejitev ali obveznost iz Klavzule 10 (deset), nezakonita,
neveljavna ali neizvréljiva, v celoti ali delno, bo ta omejitev ali obveznost postala
neudinkovita v obsegu nezakonitosti, neveljavnosti ali neizvréljivosti, ne da bi pri tem postale
nezakonite, neveljavne ali neizvréljive preostale omejitve in obveznosti, ki bodo Se naprej

Razen &e v tej Pogodbi ni drugace dologeno, se lahko ta Pogodba in transakcije predvidene s
to Pogodbo kadarkoli pred Izpolnitvijo prekinejoi- - - - - - - - - - == - ===~ =



11.1.2 s strani katerekoli stranke, e je pristojno sodisce ali Drzavni organ izdal odredbo,
odlok ali sklep, ali sprejel kakréenkoli drug ukrep, ki trajno zadriuje, preprecuje ali
drugace prepoveduje posle iz te Pogodbe, in je takSna odredba, odlok, sklep ali
drug ukrep postal pravnomoéen in ni predmet pritozbe; ali- - - - - - . - . _ _ _

11.1.3 s stranj katerekoli stranke, Ce do Izpolnitve ni prilo na ali pred Skrajnim datumom,
razen Ce se stranki v pisni obliki dogovorita, da bo Izpolnitev izvedena po Skrajnem

datumu.- - - - - - - oo o LD

V' primeru prekinitve te Pogodbe v skladu s Klavzulo 11.1 (enajst ena), je o prekinitvi
potrebno pisno obvestiti drugo stranko, s ¢imer ta Pogodba preneha veljati in posli iz te
Pogodbe se opustijo brez nadaljnjih ukrepov s strani obeh strank, pod pogojem, da pravica

do prekinitve te Pogodbe v skladu s Klavzulo 11 (enajst) ni na voljo stranki, ki ne izpolnjuje
obveznosti ali ne upodteva zavez v okviru te Pogodbe, in ima v vseh pomembnih pogledih za

posledico neizpolnjevanje svojih obveznosti v okviru te Pogodbe,- - - - - - . - L. oL

V primeru prekinitve te Pogodbe v skladu s Klavzulo 11 (enajst), nobena stranka ni
odgovorna in nima dodatnih obveznosti do druge stranke v tej Pogodbi, vendar pa dolocbe
Klavzule 11.3 (enajst tri) in Klavzule 17 (sedemnajst) (Strosks), 19 (devetnajst) ( Obvestila),
21 (enaindvajset) (Veljavna zakonodaja), 22 (dvaindvajset) (Sodna pristojnost) in 23
(triindvajset) (Pravice tretjih oseb), ostanejo v polni veljavi, ob tem pa vse druge pravice in
obveznosti obeh strank nemudoma prenehajo. Prekinitev te Pogodbe ne vpliva na pravice in
obveznosti strank pridobljene na podlagi te Pogodbe na datum prekinitve,- - - - - - - _ _

V skladu s Klavzulo 12.2 (dvanajst dve), nobena stranka nima pravice za dodelitev ali prenos
vseh ali katerekoli svoje pravice, koristi in obveznosti po tej Pogodbi, brez predhodnega

pisnega soglasja druge stranke.- - - - ~ - - - - ... ______________ %

Ne glede na dolocbe iz Klavzule 12.1 (dvanajst ena), lahko Kupec dodeli, prenese ali novira
toPogodbo:- - - - - - - oo L L LT

12.2.2 kot porostvo, na katerokoli banko ali finanCno institucijo, ki se ukvarja s posojilom
denarja ali z drugimi banénimi storitvami, ki so na volio Kupcu ali Odvisni drusbi
Kupca v zvezi s Transakcijo, in - - = = = - - - o o oL _ .

V vsakem primeru obe stranki soglasata, da bosta odobrili in izpolnili vse dokumente,
potrebne za dodelitev, prenos ali novacijo. - - - - - - - - - ... Ll

Vsaka sprememba te Pogodbe mora biti v pisni obliki in v obliki notarskega zapisa ter
podpisana s strani obeh strank ali, v primeru korporacije, ustreznega poobla$cenega

uradnika ali zastopnika stranke.- -~ - - - - - - oo - . L __ . __ ___ o °

Zamuda pri uresnidevanju ali neuspeh pri uresnievanju pravic ali ukrepov v okviru te
Pogodbe ne pomeni opustitve te pravice ali ukrepa ali druge pravice ali ukrepa, prav tako
stranki ne bosta delovali na nacin, ki bi oviral uresniCevanje ali izvajanje takéne pravice ali

ukrepa.- ~ - - - - oo oL



Ce je katerikoli izraz ali druga dolocba te Pogodbe s strani sodis¢a ali drugega organa z
ustreznimi pristojnostmi dokoncno opredeljena kot neveljavna, nezakonita ali pa kot da je ni
mo¢ izvréevati, bodo vsi drugi pogoji in dolocbe te Pogodbe kljub temu ostali v polni veljavi,
vse dokler ne bo prizadeta ekonomska ali pravna vsebina posiov predvidenih s to Pogodbo
na nacin, ki bi bila materialno neugodna za katero od strank. Ob odlocitvi, da je katerikoli
izraz ali druga dolocba neveljavna, nezakonita ali pa jo je nemogoCe izvrSevati, se bosta
stranki v dobri veri pogodili in Pogodbo spremenili tako, da bosta ¢im bolj povezano vplivali
na prvotni namen, na obojestransko sprejemljiv nacin tako, da bo Transakcija predvidena s
to Pogodbo v najvedji mozni meri dokoncana, kot je bilo prvotno predvideno.- - - - - - -

Pravice, pooblastila in pravna sredstva dolocena v tej Pogodbi so kumulativna in ne
izklju¢ujejo nobenih pravic in pravnih sredstev dolotenih z zakonom in nobeno posamezno
ali delno uveljavljanje kakrsnekoli pravice ali pravnega sredstva v okvitu te Pogodbe ali
zakonov ne bo oviralo ali prepredilo nadaljnjega izvajanja takih ali drugacnih pravic ali

Ce v tej Pogodbi ni izrecno drugace doloceno in v skladu s Klavzulo 17.2 (sedemnajst dva),
vsaka stranka nosi svoje stroske v zvezi s pogajanii, pripravo in izvajanjem te Pogodbe ter

Notarske strogke in takse, ki nastanejo v zvezi s Transakcijo iz te Pogodbe, placata in krijeta
Kupec (na eni strani) in Prodajalec (na drugi strani) v enakih delezih.- - - - - - - - - - -

Ta Pogodba (z vsemi priloZenimi dokumenti) sestavija celoten dogovor med strankama o
zadevah, na katere se nanasa, in nadomesca vse predhodne sporazume in dogovore (pisne
ali ustne) med strankama v zvezi s tovrstnimi zadevami.- - - - - - = = - = =" = ° 7

Vsaka stranka se pred drugo odpoveduje svojim pravicam v zvezi 2 jamstvi in zastopanji - -
(pisnimi ali ustnimi), ki niso izrecno navedeni v tej Pogodbi, izjema je goljufivo delovanje s
strani katerekolistranke. - - - - = = = = - = = = = = == - == = - - - === e s m S

Ni¢ v tej klavzuli 18 (osemnajst) ne omejuje ali izklju¢uje odgovornosti katerekoli stranke v
primeru prevare, namernega krSenja, prikrivanja ali hude malomarnosti.- - - - - - - - - -

Obvestilo ali drugo sporocilo podano v okviru te Pogodbe mora biti v pisni obliki in mora biti
vrodeno stranki na nadin, da ga prejme na naslovu, ki je naveden v tej Klavzuli 19
(devetnajst) in za katerega velja, da je bilo dostavijeno v skladu s to Klavzulo 19

Prodajalect- - - « = = = =« == - - === - - - - - o= oo o ST n
roman Lisac, [ 1000 Livblhana- - - - - - - - - - - - - - - -
elektronski naslov: roman.lisac@sport-tv.si- - - - - = - = = = - - - - ==
Stevilka faksa: +38615608451- -« - == - === === == m s



19.3

ali drug naslov ali &tevilka faksa, ki ga zadevna stranka posreduje drugi stranki, pri cemer
sprememba naslova stopi v veljavo le, ¢e Je dostavljena in prejeta v skladu s to Klavzulo 19

(devetnajst).- - - . ... .0 U T DT avauo

13.3.2 v primery, da je dostava evidentirana ali poslana s priporo¢eno posto - v asu
dostave;- - - - - ... ________ T ToTTre

19.3.4 v primeru, da je poslano po faksu ali elektronski podti in je uspeden zakljucek
w,, P'enosa razviden iz poroCila aparata, iz katerega je bil faks ali elektronska posta
" poslan, razen v primeru, da je obvestilo ali sporocilo prejeto po izteky obiCajnega
delovnega ¢asa ("obi¢ajni delovni &as" se Steje med 8:30 (osem trideset) in 17:30
(sedemnajst trideset) vsak Delovni dan v drzavi prejemnika), pri &emer se Steje,

da je bilo obvestilo ali sporodilo prejeto naslednji defovnidan.- - - - - . . _ _ .

Ta Pogodba in vse nepogodbene obveznosti, ki izhajajo iz ali v zvezi s to Pogodbo se urejajo
in razlagajo v skladu s slovensko zakonodajo.- - - - - - - oo oD

Stranki se nepreklicno strinjata, da se vsak spor ali zahtevek, ki izhaja iz ali je v zvezi s to
Pogodbo, vkijuéno s sporom ali terjatvijo v zvezi z njenim obstojem, veljavnostjo ali
prekinitvijo ali sporom ali zahtevkom v zvezi s katerokoli nepogodbeno obveznostjo, ki izhaja
iz ali je v zvezi s to Pogodbo, prenese in dokoncno razresi pred stvarno pristojnim sodigéem

v Lubljani, Slovenija.- - - - ..o 0 T T I sodiscer

Oseba, ki ni stranka te Pogodbe po zakonu o pogodbah (Pravice tretjih oseb) iz leta 1999
(tisoc“:devetstodevetindevetdeset) ali drugace, nima pravice za uveljavljanje pogojev iz te
Pogodbe, kar pa ne vpliva na pravice ali pravna sredstva tretje osebe, ki obstaja ali je na

voljo loceno od zakona.- - - - ... T T T T ek aten

Ta Pogodba se lahko podpiSe v poljubnem &tevilu izvodov, od katerih vsak, po tem ko je
harejen in podpisan, predstavlja izvirnik te Pogodbe, vendar vsi izvodi skupaj tvorijo eno in
isto pogodbo, Izvod zacne veljati, ko vsaka stranka podpiSe vsaj en izvod.- - - - - - _ _ .




V POTRDITEV TEGA je ta Pogodba
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podpisana s strani strank te Pogodbe na zgoraj
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